POSTI.JA LENNATINHALLITUKSEN

KIERTOKIRJE.
KOKOELMA
1930

Siséallys: N:o 96. Kiertokirje Suomea liikenndgi-
vissd, Suomenlahdella, Pohjanlahdella, Itame-
rella ja Pohjanmerelld Kkulkevissa laivoissa
oleville henkildille osoitettujen radiosahko-
sanomien suuntaustaulukosta.

N :0 96.

Kiertokirje
litkennoivissa, Suomenlahdella,
Pohjanlahdella, Itdmerella ja Pohjanme-
relld kulkevissa laivoissa oleville henki-
16ille osoitettujen radioséhkdsanomien
suuntaustaulukosta.

Suomea

Koska on sattunut tapauksia, ettd Suo-
mea liikenndivissa, Suomenlahdella, Poh-
janlahdella, Itamerella ja Pohjanmerella
sdannollisessa liikenteessd kulkevissa mat-
kustajalaivoissa oleville henkildille lahetet-
tyja radioséhkdsanomia ei ole voitu perille-
toimittaa sen johdosta, ettd sdhkdsanoma
on osoitettu véaaralle maa-asemalle (ran-
nikkoasemalle), joko koti- tai ulkomailla,
on laadittu Suomea liikenndivissa, Suo-
menlahdella, Pohjanlahdella, Itamerelld ja
Pohjanmerelld saanndllisesssa liikenteessa
kulkevissa matkustajalaivoissa oleville hen-
kildille  osoitettujen  radiosdhkdsanomien
suuntaustaulukko. Taulukko on jatetty
Helsingin lennéatinkonttoriin.

Kun radioséhkdsanomia tasta lahtien ja-
tetdan lahetettavaksi yllamainituissa lai-
voissa oleville henkildille, on siis, ellei sah-
késanoman léhettdja ole varma siitd maa-
asemasta (rannikkoasemasta), jonka kautta
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POST. OCH TELEGRAFSTYRELSENS
CIRKULAR.

SAMLING
N:o 96

Innehalls N:o 96. Cirkular angaende dirigerings-
tabell for radiotelegram till personer & fartyg,
som trafikera Finska viken, Bottniska viken
Ostersjon ooh Nordsjon med finsk hamn som
avgangs- eller destinationsort.

N:o 96.

Cirkular

angdende dirigeringstabell for radiotele-
gram till personer a fartyg, som trafikera
Finska viken, Bottniska viken, Ostersjon
och Nordsjon med finsk hamn som av-
gangs- eller destinationsort.

Emedan det forekommit fall, att radio-
telegram, som avsants till personer &
passagerarefartyg, som regelbundet trafi-
kera Finska viken, Bottniska viken, Oster-
sjon och Nordsjéon med finsk hamn som
avgangs- eller destinationsort, ej kunnat
tillstallas i foljd av att telegrammet ad-
resserats till oréatt landstation (kuststa-
tion), antingen i Finland eller utomlands,

har en dirigeringstabell upprattats for
radiotelegram, som &ro adresserade till
personer & passagerarefartyg, som regel-

bundet trafikera Finska viken, Bottniska
viken, Ostersjon och Nordsjon med finsk
hamn som avgangs- eller destinationsort.
Tabellen har o&verlamnats at Helsingfors
telegrafkontor.

DA radiotelegram harefter inlamnats for
att sandas till personer & ovannamnda far-
tyg, bor saledes, om telegrammets avsandare
ej ar saker pa den landstation (kuststation),
genom vilken telegrammet bor till fartyget



sahkdsanoma laivaan on lahetettava, Hel-
singin  lennéatinkonttorista  tiedusteltava,
mille maa-asemalle (rannikkoasemalle)

sdhkdsanoma kulloinkin on lahetettava ja
tulee Helsingin lennatinkonttorin  tassa
suhteessa antaa tarpeelliset tiedot sekd
huolehtia siitd, ettd sanottu suuntaustau-
lukko tulee korjatuksi laivojen muuttunei-
den kulkuvuorojen mukaiseksi.

Tama ilmoitetaan posti- ja lennatintoi-
mipaikoille sekd radioasemille tiedoksi ja
noudatettavaksi.

Helsingissa, syyskuun 13 paivana 1930.

Padjohtajan ollessa estettyna:

sdndas, fran Helsingfors telegrafkontor
efterhéras, till vilken landstation (kuststa-
tion) telegrammet i varje sarskilt fall
skall sandas, och bdr Helsingfors telegraf-
kontor i detta avseende giva erforderliga
upplysningar samt ombesotrja, att ndmnda
dirigeringstabell blir rattad i enlighet med
fartygens fdorandrade turer.

Detta varder post- och telegrafanstal-
terna samt radiostationerna till k&nnedom
och iakttagande hé&rigenom meddelat.

Helsingfors, den 13 september 1930.

Vid forfall for generaldirektdren:

Direktor John Palmgren.

Harry Juselius.



